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Suitsupddsuke valiti Eesti rahvuslinnuks 26.
novembril 1962 Tartus Vanemuise dppehoone
zooloogiaauditooriumis Eesti NSV TA loodusuurijate
seltsi ornitoloogiasektsiooni koosolekul [3, 8].

Rahvuslinnu

Kaks aastat varem oli Tokyos rah-
vusvahelise linnukaitsenoukogu (ICBP)
XII kongressil kutsutud koiki maid tiles
valima omale ,,rahvuslikku lindu” — igale
maale omast ja armastatud liiki, kelle
abil linnukaitse jouaks rahvani ja kan-
naks tihtlasi sonumit, et kaitset ja hoidu
vaarivad ka igapaevased tiivulised, mitte
ainult haruldused [8]. Peatselt pirast
kongressi asutigi rahvuslinde valima.
Tosi, ideel oli eeskujusid varasemast:
Ameerika Uhendriikide rahvus- ja vapi-
lind valgepea-merikotkas (Haliacetus
leucocephalus) oli valitud juba juunikuus
1782. Ka siin oli ménginud rolli linnu
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seos kohaga: see jouline ja auvairne liik,
vabadusesiimbol, clutseb vaid Pohja-
Ameerikas. Pigem kokkulangevusena oli
valgepea-merikotkas olnud ka Ameerika
polisasukate pitha lind.

1940. aastal sai Birma rahvuslinnuks
rohe-paabulind (Pavo muticus spici-
fer), kes asendati jareltulevas Myanmari
riigis hall-paabufaasaniga (Polyplectron
bicalcaratum) [9]. Jaapani ornitoloo-
giaselts valis 1947. aastal rahvuslinnuks
samutikanalise — rohefaasani (Phasianus
versicolor), kes on seal maal histi tuntud
jaarmastatud jahilind. Linnukaitse ajen-
dil valiti esimene rahvuslind kiimme

Sonavahetus. Miski inimlik ei ole ka
rahvuslinnule vooras

aastat hiljem Hawaiil, kus oli valjasure-
misohtu sattunud endeemne nenelagle
(Branta sandvicensis). Kolmekiimnest
looduslikust isendist suudeti seeji-
rel poole sajandiga luua 1700-pealine
populatsioon [2].

Rahvusliku linnu valimisi on kor-
raldatud mitut moodi. Suurbritannias
valiti 1960. aastatel ajalehe The Times
abiga rahvuslinnuks punarind, kes
naudib endiselt rahva suurt poolehoidu.
Rootsi kuningriigis valiti lindu kahes
voorus: esimeses ajalehehailetusega,
kust teise vooru joudnud kiimne popu-
laarsema linnu hulgast otsustas komis-
jon mustrasta kasuks.

1984. aastal on televisiooni v6ima-
lusi ara kasutades valitud Taani rahvus-
lind kithmnokk-luik, kelle eelistamist

seostatakse Hans Christian Anderseni
muinasjutuga ,,Inetu pardipoeg” Taani
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Suitsupddsuke teeb rahvussiimbolina
esimesi tiivalooke. Kaljo Pollu
»Suitsupddsuke”, 1969 (Underi ja Tuglase
kirjanduskeskuse kunstikogu).

varasem rahvuslind aastast 1960 oli
poldlooke, kelle esitas linnukaitsenou-
kogule Taani haridusminister, kuid pais-
tab, et rahvas tahtis rahvusliku linnu
siiski ise valja valida.

Seevastu Indias tehti 1963. aastal
ritklikul tasandil otsus sini-paabulinnu
(Pavo cristatus) kasuks: ta on r66mu, ilu,
graatsia, tarkuse ja salajaste teadmiste
lind, tdhtis olend religioonis, niiteks rat-
sutab just paabulinnul jumal Siva poeg,
kuuepiine sojajumal Kartikeya, ja linnu
lehviksaba kujutab tihistaevast.
1962. aasta hilissiigisel arutati
Tartus Vanemuise auditooriumis ,rah-
vusliku linnu” valimist protokolliraa-
matu pohjal kahel korral [3]. Esimesel
koosolekul esitati kandidaatideks kolm
tiivulist. Esmalt pérastine voitja suit-
supiisuke, rahva seas histi tuntud ja
armastatud lind, kelle esitas Kustas
Poldmaa. Ettepanekut toetas ka Ahto
Jogi. Seevastu Kalev Pild soovis rahvus-
linnuna naha ,,ménd merelindu, silmas
pidades meie merepiiri pikkust ja vee-
lindude osatihtsust meie ornitofaunas”
Kolmandaks pakkus toonane tiliopilane
Tiit Randla tollase eesti oma alamlii-
gi, saaremaa miénni-kibilinnu. Hiljem
on Tiit Randla siinse artikli autorite-
le tunnistanud, et see lind sai pakutud
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pigem tudenginaljana kui toemeelselt.
Saaremaa minni-kibilindu tunnusta-
ti eraldi alamliigina vaid lithikest acga,
1950.-1960. aastatel.

C)pctaja ja looduskirjanik Kustas
Poldmaa (1897-1977) oli koolis ja rah-
vakoolislooduslugu ja maateadust dpeta-
nud iile 40 aasta, algkooliopetajaks sai ta
juba 1917. aastal. Ilmselt aimas ta koige
paremini, millist lindu Eesti inimesed
ise oma vapilinnuks sooviksid. Jirgmisel
koosolekul 26. novembril 1962 kinnitati
tiksmeelselt suitsupaasukese uus staatus.

Merelind oleks ehk olnud sisemaa
rahvale vihe tuntud véi suisa vooras.
Suitsupddsukese populaarsus kajastub
aga meie folklooris ja tildises suhtumises
sel miiral, et vaevalt olnuks iikski teine
»vaba” lind parem, nagu arvas Heinrich
Veromann méni aasta hiljem Eesti
Looduses [9].

Eesti loodusuurijate seltsi juhatus tea-
vitas otsusest rahvusvahelist linnukaitse-
néukogu. 19. veebruaril 1963 voidi seltsi
ornitoloogiasektsioonis nentida, et valik
on heaks kiidetud. Peatselt pirast seda
kirjutas Veromann rahvuslinnu valimi-
sest esimest korda ka Eesti Looduse luge-
jaile [8].

Moénevorra ootamatult selgus hiljem,
et ka austerlased olid vilja valinud just
suitsupdisukese [9]. ICBP IX biille-
tiin avaldas suitsupdisukese pildi ja
teate selle kohta, et lind on saanud rah-
vuslinnuks kahel maal: Eesti NSV-s ja
Austrias. Austerlased soostusid valima
uue lemmiku, kelleks voeti hobehaigur
(Egretta alba): selle liigi pesitsusarvukus
oli Austrias viike ning ta vajas hadasti
kaitset.

Rahvusvaheline linnukaitsenoukogu
soovitas kasutada rahvuslindu emblee-
midel ja triikistel ning sedagi voeti siin-
mail kuulda. 1963. aasta suvel asus vastne
rahvuslind kaunistama Baltimaade V
[7].

Mbottest haaras kinni ka kunstirahvas:

ornitoloogiakongressi materjale

suitsupddsukest kasutas 1964. aastal
Armeenias Eesti kunstinidala emblee-
mil tarbekunsti instituudi graafikaka-
teedri juhataja professor Paul Luhtein,

keda oli inspireerinud just Veromanni
artikkel [3]. Luhtein, Eesti tuntumaid
embleemide ja mirkide kujundajaid
(1936. aastal oli ta muuseas kujunda-
nud Vabariigi Presidendi ametiraha),
oli nous joonistama suitsupaisukese ka
ornitoloogiasektsiooni  viljaannete ja
kutsekaartide tarbeks. 1964. aasta stigis-
talveks tegi ta suitsupéisukesega kujutise
Eesti teaduste akadeemia looduskaitse
komisjonile.

Ornitoloogiasektsiooni kauase logo,
traadil istuva suitsupadsukese pildi
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India rahvuslinnu sini-paabulinnu seljas
ratsutab sodjajumal Kartikeya
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Myanmari rahvuslind hall-paabufaasan
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Uhe vesineitsiku [6pp: tdhus suutsis isalt pojale

autor on aga Ahto Jogi, hea joonistaja
ning mitme teisegi embleemi looja; pilt
valmis ilmselt 1968. aastal. Sektsioon
kavatses kunstniku loodud rahvuslinnu
kujutist ka laiemalt suveniirina tutvus-
tada. See on teoks saanud Eesti ornito-
loogiaithingu aegadel. 1994. aastal joo-
nistas Lati kunstnik Maris Strazds logo
praeguse variandi.

Rahvuslinnu valik ldks tappi. Hapra
koduse vidistaja lend on stidamelihe-
dane, aga ka korge: praegu ei leia vist
tihtegi cestlast, kes poolhuupigi rah-
vuslindu elda ei teaks — kas voi Eesti
endise suurima rahatihe, viiesajakroo-
nise tagakiiljelt. Tagasi Kustas Poldmaa
pakkumise juurde poordudes ei olekski
vist tarvis kiisida, miks ikkagi suitsu-
paisuke, kes muinasjutus olnud musta
virvi suurritiga orjatiiddruk voi lohkise
seelikusabaga vaeslaps. Suitsupaisukese
riiid kiputakse tanapieval vordlema fra-
kiga, ent ei tasuks unustada ka talumees-
te pikk-kuube, mis piirkonniti oli just
musta varvi.

Sona pddsuke on ilmselt iirgset, ono-
matopoeetilist paritolu: inimene on ses
sonas lihtsalt ptitidnud jiljendada paisu-
keste vidistamist. Kiillap on sona juba tile
5000 aasta vana: sama sonatiivi on tarvi-
tusel mitmes meile lahemas soome-ugri
keeles (nt. soome paisky, ungari fecske).
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Liigilaiend suitsu- on nimetusele
ette liidetud aga alles 90 aastat tagasi
— siis, kui Festi linnud endale ametli-
kult nimed said, ehk 1922. aastal ilmu-
nud ,Eesti lindude nimestikus” Tegu
on otsetolkega saksakeelsest sonast
Rauchschwalbe, mis arvatavasti vihjab
pesapaigana kasutatud suitsusele ko6-
gile voi isegi korstnale [6]. Ent mones
iiksikus saksakeelses allikas seosta-
takse seda nimetust ka elamu suitsu-
ava chk ripnaauguga. Nimelt elati
nii Saksamaal kui ka Eestis ja tldse
kogu Kirde-Euroopa metsavo6n-
dis suitsutaredes ehk ahikiittega,
ent korstnata hooneis — selline oli ka
traditsiooniline eesti rehielamu oma
rehetoaga. Korsten on 19. sajandi teise
poole lisandus. Suits lasti toast vilja
suitsu-, leitse- ehk ripnaaugu kaudu.

Kui

tegema suitsutaresse, kiis ta ehk sisse-

suitsupddsuke juhtus pesa
valja just ripnaaugu kaudu. Rehetuba
talupere suviti eriti ei kasutanud ja paa-
suke vois sinna pesa teha kill. Niisiis
voiks ka tolkenimetuses leida tihisjooni
meie endi ala chitustraditsiooniga.
Inimese lihinaabrus ei seganud: kuna
meie rahvuslind on putuktoidulisena
seotud koduloomadega, on ta igata-
hes viga inimlembene ja tinapievalgi
ei saa mones piisiasustusega maakodus
sulgeda koja ust kogu padsukeste pesit-
susaja jooksul.

Kaudselt
viitab nime selli-
sele saamisviisile ka mitu
eesti algupdra nimevarianti, mis
samuti secovad linnukese tema pesit-
suskohaga: kodu-, kiila-, hoone-, laka-,
pooningu-, katuse-, lauda-, talli-, lehma-,
hobu-, suigu- ja unkapiisuke (ungas:
kolmnurkne 6huava katusekelba ja -harja

liitumise kohal).

Rahvuslinnu omaksvottu rahvus-
siimbolina kinnitab ilmselt nii monigi
ajalootoik. 1969. aastal pilvis Friedebert



Kodumaa ,.kehv suusailm” peletab suitsupddsukese enamikuks aastaks teisele poole

Tuglas Kristjan Jaak Petersoni kirjan-
dusauhinna. 1971. aastal keelati selle
auhinna viljaandmine, nagu oli pandud
keelu alla ka Juhan Liivi luulepreemia
[4]. Ent Tuglase viimases kodus, Adsoni
majas Nommel, ripub seinal tema
auhind: Kaljo Péllu pithendusega graa-
filine leht ,,Suitsupddsuke”, millel sinine,
tumepruun ja valge vihjavad nimilinnu
taustal meie rahvustrikoloorile.
Ja chkki protokolliraamat sellest ei
konele, on kaasaegsed meenutanud, et
probleeme ilmnes juba rahvuslinnu
valimisel, nagu ka Eesti punase raa-
matu puhul, kuna ,vene virgile
rahvusvirgi tegemine ei
dinud” [Vai
tsitaat].

Lennuosavuselt meie rahvuslinnule vaevalt
vordset leidub.

tasandil kinnitati suitsupddsuke ihes
rukkilillega Eestis rahvussimboleiks
alles 1988. aastal.

Kuidas teistes maades vali-
tud rahvuslindudel on ldinud, sclle
kohta napib teavet. Isegi internet pole
siin kuigi suureks abiks, kuna rahvuslin-
dude nimekirjades leidub omajagu vigu
(nt. [5] jmt.).

Selge on see, et rahvuslind pole
kaugeltki igas riigis samasugust poo-
lehoidu ja piisimenu nautinud nagu
Eestis: mitmes riigis on ta aja jooksul
lausa vilja vahetatud. Voi mida arvata
et vaidetavalt valiti juba 1960.
slinnuks kiivitaja

ises veebifoorumis otsivad
iirlased endale praegugi rahvuslindu
[1]? Rahvuslinnud tunduvad olevat
unustuse holma vajunud ka meie vara-
semal linnukaimul” Austrial (hébe-
haigur), Portugalil (siniharakas),
Tsehhoslovakkia (rabapistrik) jirglas-

tel ja mitmes teises riigis.
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Tahes-tahtmata jiib mulje, et mitte
koik riigid pole oma rahvuslindude abil
suutnudtiitapoolsajandittagasi ToKyods
pustitatud ootusi. Suitsupaasuke kui tiks
eestluse siimboleid paistab maailma rah-
vuslindude seas kindlasti silma ithena

vahestest edulugudest.
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